Centrum HiLASE

\\l/ Fyzikalni Gstav AV CR, v.v.i.
e SUPERLASERS FOR THE REAL WORLD Za Radnici 828
/ CZ-25241 Dolni Brezany
www.hilase.cz

Cislo smlouvy Objednatele: $22/037H
SMLOUVA O POSKYTOVANI SLUZEB

Tato smlouva o poskytovani sluzeb (dale jen ,,Smlouva‘) byla uzaviena v souladu s ustanovenim
8 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik, v platném znéni (dale jen ,,Ob&ansky
zakonik®), a to nize uvedeného dne, mésice a roku mezi:

(1)  Fyzikalni Gstav AV CR, v. V. i.
se sidlem: Na Slovance 2, Praha 8, PSC: 182 21
I1CO: 68378271
zapsana Vv rejstiiku vetfejnych vyzkumnych instituci
(dale jen ,,Objednatel*);
a
2 Johnson Controls Building Solutions, spol. s r.o.
se sidlem: Praha 4, Chodov, Libalova 2348/1, PSC 149 00
I1CO: 07868821

zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstského soudu v Praze, oddil C, vlozka
308965

(dale jen ,,Poskytovatel*).

(Objednatel a Poskytovatel dale spole¢né jen jako ,,Strany* a kazdy samostatné téz jako
»otrana®.)

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)  Objednatel chce zajistit poskytovani sluzeb (jak jsou definovany nize) a Poskytovatel ma
zajem je poskytovat.

(B) Nabidka Poskytovatele pro vefejnou zakazku nazvanou ,,Servis chladicich technologii*,
jejimz cilem bylo zajistit Poskytovatele pro poskytovani sluzeb (dale jen ,,Veiejna
zakazka“), byla vyhodnocena Objednatelem jako ekonomicky nejvyhodnéjsi.

BYLO DOHODNUTO NASLEDUJICI:
1.0. Piedmét a misto plnéni

1.1. Poskytovatel se zavazuje poskytovat Objednateli sluzby a prace specifikované v ¢l. 2.0 na
zafizeni specifikované v piiloze ¢. 1 Smlouvy v rozsahu uvedeném v priloze ¢. 1 Smlouvy.

1.2.  Plnéni bude poskytovano v objektu Objednatele — objekt HILASE, Za Radnici 828, 252 41
Dolni Brezany.
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2.0. Specifikace piedmétu plnéni

2.1. Pravidelné preventivni prohlidky a revize:

2.1.1. Pravidelné preventivni prohlidky na zatizenich uvedenych v piiloze ¢. 1 Smlouvy, jejichz
vysledkem budou opatieni, vedouci k minimalizaci rizik poruchovych stavii a provedeni
analyzy stavu téchto zafizeni. Seznam praci provadénych pii téchto prohlidkach je uveden
v ptiloze ¢. 1 Smlouvy.

2.1.2. Pravidelna preventivni udrzba bude provadéna Skolenymi techniky vzdy v souladu
S platnymi pravnimi ptfedpisy, béhem stanovené pracovni doby Poskytovatele (8:00 —
15:30).

2.1.3. Provadeéni vsech potfebnych tkont, kontrol se fidi pfislusSnym servisnim manudlem pro
dané chladici zafizeni.

2.2. Servisni podpora na zavolani:

2.2.1. Poskytovatel se zavazuje, ze bude poskytovat v pracovni dny od 8:00 do 16:30 hod
bezplatnou telefonickou servisni podporu na zavolani.

2.3. Nepfretrzita servisni pohotovost:

2.3.1. Poskytovatel se zavazuje, ze bude odstrafiovat poruchy v ramci nepftetrzité servisni
pohotovosti. Poskytovatel se zavazuje, ze bude drZet nepietrzitou servisni pohotovost, tzn.
i v dobé€ mimo pracovni dobu Poskytovatele.

2.3.2. Zjisti-li Poskytovatel pti plnéni predmétu této Smlouvy, Ze opotiebeni pfistroji nebo
zatizeni ohroZuje jejich funkénost, pokud se nejedna o pfistroje a zafizeni v zaruéni dobe,
budou takové pfistroje a zafizeni, popf. jejich Casti na zakladé objedndvky Objednatele
vymeénény.

2.4. Jednordzova vyména oleje v kompresorech a zhotoveni servisnich ventilkil na jednotkach
York

2.4.1. Poskytovatel bez zbyte¢ného odkladu po uzavieni Smlouvy jakozto jednorazové plnéni
nezavislé na ostatnich sluzbach dle této Smlouvy provede vymeénu oleje v kompresorech a
zhotovi servisni ventilky.

3.0. Lhuty plnéni, hlaSeni poruch

3.1. Plnéni podle bodu 2.1. Smlouvy bude poskytovano pravideln¢ v periodach uvedenych
v priloze ¢. 1 Smlouvy v terminu dohodnutém mezi smluvnimi stranami.

3.2.  Plnéni podle bodu 2.3. Smlouvy bude poskytovano neptetrzité, tzn. 24 hod. denn¢ 7 dni
V tydnu veetné svatkil a dni pracovniho klidu.

3.3.  Nastup na plnéni podle bodu 2.3. Smlouvy bude proveden podle pozadavku Objednatele
do:
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3.4.

3.5.

3.6.

- 14 hodin od nahlaseni poruchy, ptip. po dohodé déle.

V zapocaté oprave se Poskytovatel zavazuje pokracovat, bez zbyte¢nych pteruseni, az do
uplného odstranéni zavady.

Poruchy budou nahlaSeny Objednatelem na telefonni ¢islo nepietrzité servisni pohotovosti:
xxxxx a vzdy budou nasledné potvrzeny na e-mail: xxxxx. Pozaduje-li Poskytovatel pfi
hlaseni poruchy uvadeéni jakychkoliv specifickych daji (naptiklad zakaznické cislo
apod.), je povinen pii podpisu Smlouvy Objednateli udélit pottebné pisemné instrukce.

Servisni podpora na zavolani dle 2.2. bude poskytovana. na telefonnim cisle: xxxxx.

HI4seni o poruchich musi obsahovat vSechny tidaje, které mohou byt pro jejich diagnozu
dilezité.

4.0. Cena plnéni

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

Cena za plnéni specifikované v bodech 2.1. a 2.4. této Smlouvy je uvedena v pftiloze ¢. 2
této Smlouvy.

Ceny uvedené v Piiloze ¢. 2 této Smlouvy jsou bez DPH, které bude G¢tovano v zakonné
sazbé.

Cena za plnéni specifikované v bodé 2.3. Smlouvy, bude vypoétena jako sou¢in hodinovych
sazeb a skutecné odpracovaného poctu hodin, k této cen€ se pripocte cena pouzitych
nahradnich dild a cestovné. Aktualni vySe hodinovych sazeb a cestovného je uvedena
v ptiloze €. 2 Smlouvy.

V cené plnéni podle bodu 2.1. Smlouvy nejsou obsazeny zadné eventualni opravy, ani
vydaje na nahradni dily a material (olej, chladivo, olejové filtry, test oleje, test ¢pavku na
ptitomnost vody atd.), pokud neni uvedeno jinak v piiloze ¢. 1 Smlouvy. Tyto dodate¢né
naklady se uctuji zv1ast’ na zakladé samostatné cenové nabidky zpracované v souladu s ¢l.
4.5. nize.

Cena plnéni za preventivni a servisni prohlidky bude fakturovana na zéklad¢ danovych
dokladti - faktur vystavovanych Poskytovatelem do 15 dnli od ukonceni pravidelné
preventivni prohlidky dle bodu 2.1. Smlouvy. Cena za jina plnéni dle této Smlouvy bude
fakturovana po jejich dokonceni.

Ma-li dle této Smlouvy Poskytovatel Objednateli dodat nahradni dily, material nebo
podobné plnéni nezahrnuté do jednotkovych cen stanovenych pfilohou €. 2 Smlouvy, nesmi
jejich cena o vice nez 30 % ptekrocit cenu, za kterou je Poskytovatel sdm potidil. Splnéni
tohoto pozadavku je Objednatel opravnén namatkové kontrolovat. Poskytovatel je povinen
vynakladat odborné usili za Gi¢elem potizovani nahradnich dild, materialu nebo podobného
plnéni uréenych k dodani Objednateli za ceny obvykilé.

Veskeré faktury musi obsahovat nalezitosti danového dokladu podle aplikovatelnych
pravnich pfedpist. Datiovy doklad - faktura vystavena Poskytovatelem podle této Smlouvy
bude obsahovat zejména tyto Udaje:



a) firma (ndzev) a sidlo Objednatele,
b) danové identifikacni ¢islo Objednatele,

C) firma (nézev) a sidlo Poskytovatele,

d) danové¢ identifika¢ni ¢islo Poskytovatele,
e) evidenc¢ni ¢islo danového dokladu,
f) rozsah a pfedmét plnéni (véetné odkazu na tuto Smlouvu),

0) den vystaveni dafiového dokladu,

h) datum uskute¢néni plnéni,

i) uctovana cena,

)} zaklad DPH,

k) sazbu DPH,

)} vy$i DPH v Ceské méné,

m) evidencni ¢islo této Smlouvy, které Objednatel sdéli na Zadost Poskytovateli pred
vystavenim daniového dokladu - faktury,

a dale musi byt v souladu s dohodami o zamezeni dvojiho zdanéni, budou-li se tyto dohody
na konkrétni ptipad vztahovat.

4.7. Poskytovatel vystavi a zasle elektronickou fakturu — danovy doklad k pfedbézné kontrole
na e-mailovou adresu xxxxx a xxxxx. Finalni elektronickou fakturu — danovy doklad zasle
Poskytovatel na e-mailovou adresu xxxxx.

4.8. 'V pfipadé, ze danovy doklad - faktura nebude mit vySe uvedené nalezitosti, je Objednatel
opravnén ji vratit ve lhuté splatnosti zpét Poskytovateli, aniz se tak dostane do prodleni.
Lhita splatnosti pocind bézet znovu od opétovného doruceni nalezité doplnéného ci
opraveného daniového dokladu - faktury Objednateli.

4.9. Objednatel je povinen fadné vystavené danové doklady - faktury uhradit do tficeti (30) dnt
ode dne jejich doruceni Objednateli. K odchylné 1htité splatnosti vyznacené ve faktuie
oproti 1htté stanovené zde v €l. 4.9 véta prvni této Smlouvy se neptihlizi. Danovy doklad -
faktura se povaZzuje za uhrazenou dnem odepsani fakturované ¢astky z uctu Objednatele ve
prospech uctu Poskytovatele.

4.10. Posledni danovy doklad - faktura kazdého kalendainiho roku musi byt Poskytovatelem
doru¢ena Objednateli nejpozde€ji do 15. prosince daného kalendarniho roku.

5.0. Soucinnost

5.1. Objednatel zajisti zamestnanciim Poskytovatele volny ptistup ke strojlim a zatizenim (napft.
demontazi podhledt, odsunutim ¢i odklizenim pfedmétd branicich volnému pfistupu
K pfistrojim) a vytvofi nutné predpoklady pro nerusené plnéni, k nimz patfi napf.
projektova dokumentace, parkoviste.

5.2.  Smluvni strany prohlasuji, Ze jsou si védomy podminek zachazeni s regulovanymi latkami
a dalSimi latkami, jak je uvedeno v piiloze €. 3 této Smlouvy.
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5.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Smluvni strany prohlasuji, ze se navzajem seznamily se svymi registry (seznamy) rizik
V oblasti bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci a pozarni ochrany, které jsou uvedeny
v ptiloze ¢. 4 Smlouvy.

Objednatel zajisti, pro kazdy, predem domluveny, piijezd technikd Poskytovatele,
piitomnost pfedem stanoveného zodpovédného zastupce Objednatele podle bodu 8.5.
Smlouvy. Tento zastupce Objednatele bude podle moznosti specifikovat zavadu, v piipadé
potteby doprovazi zaméstnance Poskytovatele po objektu a bude podepisovat protokoly o
provedeni servisniho zasahu.

Objednatel je povinen zajistit béznou provozni udrzbu v souladu snavody vyrobct
k obsluze a Gdrzb¢ zatizeni specifikovana v piiloze ¢. 1 Smlouvy.

Objednatel je povinen vyloucit neodborné zasahy do zatizeni specifikovanych v pfiloze €.
1 Smlouvy.

Objednatel je povinen vést eviden¢ni knihu v souladu s pravnimi pfedpisy k zachazeni
s regulovanymi latkami a fluorovanymi sklenikovymi plyny, zejména se zakony ¢. 73/2012
Sb., o latkach poskozujicich ozénovou vrstvu, ¢. 201/2012 Sb., o ochrané ovzdusi ve znéni
pozdégjSich predpist, a Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1005/2009 a
517/2014.

Objednatel je povinen zabezpecit, aby zafizeni specifikovana v ptiloze ¢. 1 obsluhovala
pouze osoba zaskolena (podle protokolu o zaskoleni obsluhy). Pokud dojde ke zméné
osoby obsluhujici zatizeni specifikovana v piiloze €. 1, je tfeba provést zaskoleni nové
obsluhy, vypracovat o tomto zapis formou protokolu a informovat o této skutecnosti
Poskytovatele, event. pozadat Poskytovatele o zaskoleni obsluhy, ktera je v ramci servisni
prohlidky bezplatna, v ostatnich piipadech v cené dle ptilohy €. 2 této Smlouvy.

Likvidaci obalového materialu, ktery neni klasifikovan jako nebezpecny, zajistuje
Objednatel sdm na své naklady podle platnych legislativnich norem.

6.0. Zaruky, nahrada $kody

6.1.

Poskytovatel prohlasuje, Ze je v souladu s platnou pravni Gpravou pojistén pro piipad, Ze
by v dusledku jeho vadného plnéni této Smlouvy vznikla Objednateli nebo tieti osob&
Skoda. Pojistnd smlouva na pojisténi odpovédnosti za Skodu vzniklou v souvislosti S
¢innosti Poskytovatele musi mit limit odSkodnéni nejméné 10 000 000,- K¢ za jednu
pojistnou udalost. Smluvni strany si v dob& podpisu této Smlouvy nejsou védomy zadnych
mimotadnych rizik.

Strany sjednavaji, ze celkova vyse odpovédnosti Poskytovatele za poruSeni povinnosti
vzniklych na zakladé nebo v souvislosti s touto Smlouvou (zejména véetné smluvnich
pokut, odpovédnosti za vady a odpoveédnosti za jakoukoli Gjmu na strané Objednatele ¢i
tietich stran) je limitovana ¢astkou 20 000 000,- K¢&. Toto omezeni plati i pro ndhradu
nemajetkové jmy a pro nahradu skody ve zvlastnich piipadech podle § 2920 a nasl.
obcanského zékoniku. Poskytovatel odpovida za skody, které jsou na zakladé smluvniho
ucelu pouziti dodaného pfedmétu plnéni typické a predvidatelné. Poskytovatel neodpovida
za jakékoli neptimé, vedlejsi, nahodné nebo nasledné Skody, jako napt. ztratu smluvnich
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vztahli nebo obchodnich prilezitosti, usly zisk, ztratu dat, nebo ztratu z produkce. Dale
Poskytovatel neodpovida za Skody vzniklé v dusledku vyssi moci, jednani Objednatele
nebo jiné tieti osoby mimo kontrolu Poskytovatele, ¢i v disledku nedostatecné soucinnosti,
ke které byl Objednatel povinen. Omezeni vySe nahrady Gjmy se nevztahuje na ujmu
zpisobenou ¢loveéku na jeho pfirozenych pravech, nebo na tjmu zptisobenou tmyslné nebo
z hrube nedbalosti.

6.2. Na Poskytovatelem provedené prace i na material dodany a pouZity pro provedeni praci
Poskytovatelem je poskytnuta zaruka za jakost v délce 24 mésict. Zaruka poskytovana
Poskytovatelem na zakladé této smlouvy obsahuje zavazek Poskytovatele na jeho néklady
bez zbyte¢ného odkladu provést opravy provedenych praci a dodaného materialu,
eventualné provést vymeénu vadnych ¢asti za bezvadné.

6.3. Po nahlaSeni zavady dle ¢l. 3.5 zahaji Poskytovatel diagnostiku reklamované vady. Pokud
Poskytovatel po diagnostice zavady zjisti, ze vada provedenych praci ¢i na materialu
dodaného a pouzitého pro provedeni praci Poskytovatelem neni kryt zarukou za jakost
popsanou v ¢l. 6.2. Smlouvy, mize Objednateli vyactovat naklady spojené s vyjezdem a
diagnostikou vady a soucasné predlozit Objednateli nabidku na provedeni opravy
predmétné vady dle podminek stanovenych touto Smlouvou.

6.4. Pokud se pfi diagnoze zavady nebo poruchy zjisti, ze vznikla:
-neodbornou manipulaci, chybou obsluhy nebo neopravnénymi zasahy
-vnéjSimi vlivy, jako napf. otfesy, klimatickymi vlivy, zménami podminek okolniho
prostiedi,
nese Objednatel vSechny naklady na diagnézu a odstranéni zavad.

6.5. Poskytovatel neruci za ztraty, Skody nebo prutahy, které se nachazeji mimo jeho kontrolu
a vznikly v pfi¢inné souvislosti s takovymi skute¢nostmi jako napf. stavky, vyluky, pozar,
exploze, kradez, poskozeni vodou, nepokoje, valka, umyslné poskozeni, vys$si moc.

7.0. Smluvni pokuty

7.1.V pripad¢ prodleni Poskytovatele poskytovat sluzby ve lhtitach odezvy podle ¢l. 3.0 Smlouvy
ma Objednatel pravo pozadovat smluvni pokutu ve vysi 2 000,- K¢ za kazdy piipad
prodleni a kazdy pracovni den.

7.2.V pripad¢ prodleni Poskytovatele s provadénim pravidelnych preventivnich prohlidek na
zafizenich dle bodu 2.1.1. Smlouvy ma Objednatel pravo pozadovat smluvni pokutu ve
vysi 2.000,- K¢ za kazdy piipad a kazdy pracovni den.

7.3.V piipad¢ prodleni Objednatele s thradou daniového dokladu - faktury je Poskytovatel
opravnén pozadovat zakonny urok z prodleni.

7.4.  Smluvni pokuty a zptisobené skody je Objednatel opravnén jednostranné zapocitat proti
jakékoliv pohledavce Poskytovatele. Uplatnéni nakladi, Skod a smluvnich pokut
nevylucuje odpovédnost Poskytovatele za soulad poskytovanych sluzeb s touto Smlouvou.
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7.5.Smluvni strany se dohodly, Ze celkova vyse smluvnich pokut, k jejichz thradé¢ bude
Poskytovatel podle této smlouvy piipadné povinen, nepiekroci rocné castku ve vysi 30 %
Z ro¢ni ceny dle ¢l. 4.1. Smlouvy.

8.0. Ostatni ujedndni a odpovédné zaddvani a plnéni veiejnych zakdzek

8.1. Jakékoliv technické a cenové informace, ,.know-how* a dalsi divérné informace, tykajici se
obou smluvnich stran zlstavaji jejich vlastnictvim a nesmi byt pfedavany ani obecné
zptistupnény tieti osobé bez piedchoziho souhlasu smluvni strany.

8.2.V ptipad¢, Ze nékterd ze smluvnich stran porusi podstatnym zplsobem své smluvni
povinnosti, ma druha smluvni strana pravo od Smlouvy okamzité odstoupit. Za podstatné
poruseni smluvni povinnosti se povazuje:

- ze strany Objednatele:
- prodleni ve lhite k tthradé danového dokladu o vice nez 14 dni,
- ze strany Poskytovatele:
- prodleni ve lhité odezvy podle ¢l. 3.3. Smlouvy o vice nez 12 hodin,
- opakované nizkd kvalita provedené prace podle ¢l. 1.1. této Smlouvy i po
predchozim upozornéni Objednatelem

8.3. Utinky odstoupeni od Smlouvy nastivaji dnem dorudeni oznameni o odstoupeni druhé
smluvni stran€. V pfipadé, Ze se pisemnost vrati jako nedorucena, povazuje se za dorucenou
dnem, kdy byla takto vracena.

8.4.Poskytovatel ma pravo prerusit poskytovani servisnich sluzeb dle této Smlouvy, pokud
v dobé trvani této Smlouvy bude Objednatel v prodleni s thradou zavazku splatnych dle
smluv uzavienych mezi smluvnimi stranami, a neuhradi tyto ani v ndhradni lhut¢ 10
pracovnich dnti ode dne doruceni pisemné vyzvy ze strany Poskytovatele, a to az do doby
uplného zaplaceni vSech dluznych zavazki. O piipadném pieruseni poskytovani servisnich
sluZzeb bude Poskytovatel Objednatele pfedem informovat.

8.5. Povéteni pracovnici Objednatele:

Jméno: Funkce: E-mail: Telefon:
Jakub Sumavsky - facility manager XXXXX
Zdenék Novadcek - technik XXXXX
Milan Melichar - instalaéni technik XXXXX

O pripadné zméné poveétenych pracovnikii Objednatele bude Poskytovatel pisemné
informovan Objednatelem na e-mail: xxxxx

8.6. Povéteni pracovnici Poskytovatele:

Jméno: Funkce: E-mail: Telefon:
servisni koordinatorka | XxXxxx XXXXX
Ing. Roman Bene§ | vedouci servisu XXXXX XXXXX
chlazeni
Ing. Michal Narovec | ve vécech smluvnich | XXXXX XXXXX
7
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8.7.0bjednatel jako vefejny zadavatel ma zajem na tom, aby plnéni této Smlouvy napliovalo
zasady socidlné odpovédného zadavani, environmentalné odpovédného zadévani a inovaci.
Poskytovatel je tak pfi plnéni této Smlouvy povinen:

a) Dodrzovat veSkeré pracovnépravni predpisy (a to zejména, nikoliv vSak vylucné,
ptedpisy upravujici mzdy zaméstnancd, pracovni dobu, dobu odpoCinku mezi
sménami, placené presCasy) dale predpisy tykajici se oblasti zaméstnanosti a
bezpecnosti a ochrany zdravi pii praci, tj. zejména zakon ¢. 262/2006 Sb., zakonik
prace, ve znéni pozdé&jsich predpisti a zakon ¢. 435/2004 Sb., o0 zam¢stnanosti, ve znéni
pozdéjsich predpisil, a to vici vS§em osobam, které se na realizaci plnéni dle této
Smlouvy podileji a to bez ohledu na to, zda bude pfedmét plnéni provadén
Poskytovatelem ¢i jeho poddodavatelem.

b) Postupovat zpisobem, ktery je co nejSetrnéjsi k Zivotnimu prostiedi a nakladat
s odpady v souladu se zdkonem ¢. 541/2020 Sb., o odpadech a ostatnimi pravnimi
predpisy chranici Zivotni prostfedi, zejména je povinen pii plnéni této Smlouvy
predchazet vzniku odpadu, omezovat jeho mnozstvi a nebezpecné vlastnosti.

c) Postupovat zpusobem, ktery je inovativni, pokud je to vzhledem k okolnostem dané¢ho
pfipadu mozné.

9.0. Zavérecna ustanoveni

9.1. Tato Smlouva nabyva platnosti dnem podpisu opravnénymi zastupci obou smluvnich stran
a ucinnosti dnem jejiho uvefejnéni v registru smluv podle zakona ¢. 340/2015 Sb., o
registru smluv.

9.2. Tato Smlouva obsahuje tplnou dohodu smluvnich stran, a proto rusi a nahrazuje veskera
predchozi at’ pisemné ¢i Gistné ucinénd ujednani mezi smluvnimi stranami.

9.3. Tato Smlouva se uzavira na dobu urcitou, a to na dobu ¢tyt (4) let ode dne nabyti Gi¢innosti
této smlouvy. Smluvni strany mohou tuto Smlouvu vypovédét pisemnou formou vypovedi
i bez udéni divodu. Vypoveédni lhita je 3 mésicni a pocind bézet od prvniho dne
nasledujiciho mésice po doruceni pisemné vypovédi.

9.4. Tato Smlouva podlé¢hd Ceskému pravnimu fadu. Veskeré spory v rozsahu pfipustném
platnymi pravnimi piedpisy Ceské republiky vzniklé z této Smlouvy & v souvislosti s ni
budou feSeny predev§im smirnou cestou. Pokud se nepodaii takovéto spory vyftesit do
triceti (30) dnd od jejich vzniku, budou rozhodnuty s konecnou platnosti piislusSnym
soudem.

9.5. Prava a povinnosti smluvnich stran vyplyvajici ze zavazkového vztahu konstituovaného
touto Smlouvou se v plném rozsahu fidi pravidly obsazenymi v této Smlouvé a
ustanovenimi zakona ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zékonik, v platném znéni.

9.6. Tato Smlouva plati jako celek a je nedélitelnd. Veskeré zmény nebo doplitky Smlouvy,
véetné¢ zmeén cenovych ujednani, je mozné provést pouze formou pisemnych dodatkl
podepsanych opravnénymi zastupci smluvnich stran.

9.7. Bude-li kterékoliv z ustanoveni této Smlouvy neplatné nebo nevymahatelné, nebudou tim
zbyvajici ustanoveni nijak dotfena. Smluvni strany timto sjednavaji, Ze neplatné
nebo nevymahatelné ustanoveni nahradi plathym a vymahatelnym, svym obsahem
nejbliz§im nahrazovanému ustanoveni.



9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

Tato smlouva se vyhotovuje ve tfech stejnopisech, po dvou pro Objednatele, po jednom
pro Poskytovatele, kazdy s platnosti originalu.

Smluvni strany prohlasuji, ze si tuto Smlouvu piecetly, souhlasi s jejim obsahem, vyjadiuje
jejich pravou asvobodnou vuli a Ze nebyla uzaviena za jednostranné nevyhodnych
podminek, na dikaz ¢ehoz ptipojuji vlastnoruéni podpisy opravnénych zastupcti smluvnich
stran.

Smluvni strany souhlasi s uvetejnénim plného znéni této Smlouvy vcetné jejich ptiloh v
registru smluv podle zakona ¢. 340/2015 Sb., o registru smluv.

Nedilnou soucasti této Smlouvy je i Pfiloha ¢. 1 (Technicka specifikace — Seznam
servisovanych zarizeni a seznam provadenych pract), Ptiloha ¢&. 2 (Cenik servisnich praci),
Piiloha &. 3 (Podminky zachazeni s regulovanymi latkami v souladu s EU ¢. 517/2014) a
Piiloha &. 4 (Registr rizik Objednatele i Poskytovatele v oblasti BOZP a PO).

NA DUKAZ CEHOZ piipojuji Strany vlastnoruéni podpisy nasledovng:

e SUPERLASERS FOR THE REAL WORLD

Objednatel Poskytovatel
Podpis: Podpis:
Jméno: RNDr. Michael Prouza, Ph.D Jméno: Ing. Igor Beroun
Funkce: teditel Funkce: jednatel spole¢nosti
Datum: Datum:
9
A/
/
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Servis chlazeni - HVAC
Kontrola musi probéhnout v souladu se zakonem 483/2008 sb. §26

Seznam servisovanych zafizeni pocet ks
Technologie chlazeni (dale jen TCH):
e Jednotka York YCSE B 100 ( sn: YUE20388, YUE20389 ) 2
e  Kondenzator GFW 080.2/8-S(D)-F4/02/2P.E 3
e Jednotka CLINT MEA K 604 P VS/ISINS 1
e Kondenzator THERMOKEY TMKR2480 HTUDV - (EC)W(Eb.NHA 1

Seznam veskerych praci provadénych na TCH

Perioda udrzby
v mésicich

Prohlidka

nastaveni bezpecnostnich ochran

nastaveni fidiciho elektronického ovladani
kontrola mnozstvi oleje

kontrola mnoZstvi chladiva

kontrola ventilatord kondenzatorl(

kontrola elektrického rozvadéce

nastaveni elektronickych vsttikovacich ventilQ
kontrola topeni vyparnik(

kontrola béhu kompresorti

kontrola tésnosti

kontrola tepelné izolace

kontrola pojistnych ventil( (nejedna se o revize)
kontrola idikatoru vlhkosti

kontrola pfehfati na sani / vytlaku

kontrola podchlazeni kapalného chladiva
kontrola funkce pritokového spinace

kontrola tlaku vody

kontrola ¢idel - kalibrace

kontrola mechanickych vysokotlakych vypinacich zatizeni
kontrola historie poruch

kontrola zatéZovani/odleh¢ovani

kontrola elmag. a expanznich ventil{

kontrola ochran motorU

kontrola kontakt( stykacu

vyména oleje u kompresor(l York (24L) + montaz testovacich ventilk(l celkem 4

(o2« ) B« ) e ) B @) i@ ) @) B e ) I @ ) B @ ) @ ) B @ ) B ) W@ ) B @) @ ) B @ ) B e ) B @ ) B o) i@ ) B @) B @ )

6
jednorazoveé

Suchy chladi¢

kontrola chodu motorl ventilatora
kontrola vibraci

nastaveni fidiciho elektronického ovladani
kontrola dotaZzeni elektrickych svorek
kontrola prestupu tepla

[e) N2 TN e) o) Bie))

Revize

evidenéni kontrola (revize) regulovanych chladiv (3 -30 kg) v souladu s nafizenim ES ¢.

1516/2007 a ES ¢. 517/2014 a ES ¢. 73/2012

12




Vzor protokol{:
A) Podrobna specifikace ¢innosti a kontrol chladiciho zafizeni YORK (HVAC)

1. Jednotka YCSE B100 20388

Kompresor Chladici okruh 1 Chladici okruh 2
Typ 50ASC-Z 50ASC-Z
Vyrobni ¢islo COE91916 COE91757
Part number

Provozni hodiny

Kontrola stavu oleje ANO ANO

Test na pfitomnost kyselin

Analyza oleje

Tlak vytlaku Mpa Mpa

Tlak sani Mpa Mpa

Teplota vytlaku °C °C

Teplota sani °C °C

\Vypafovaci teplota °C °C

Setpoint

Diference

Odbér proudu A A A A A A
Doba bé&hu min min

Vzduchovy kondenzator Giintner GFW

Cistota lamel oK ok
Poskozeni lamel Bez poskozeni Bez poskozeni
Spotfeba proudu

ventilator 1

ventilator 2

ventilator 3

ventilator 4

ventilator 5

ventilator 6

Vodni vyparnik

Teplota vstupni vody °C °C
Teplota vystupni vody °C °C

Stav izolace OK OK
Dobéh ¢erpadla min min
Chladici stroj York Systém 1 Systém 2
Kontrola bezpeénostnich ochran ANO ANO
Komtrola Fidiciho elektronického ovladani ANO ANO
Kontrola elektrického rozvadéce ANO ANO
Nastaveni expanznich ventilt ANO ANO
Kontrola béhu kompresoru ANO ANO
Kontrola tésnosti ANO ANO
Kontrola tepelné izolace ANO ANO
Kontrola pojistnych ventild ANO ANO
Kontrola indikatoru vihkosti ANO ANO
Kontrola prutokového spinace ANO ANO
Kontrola ¢idel ANO ANO
Kontrola mechanickych vysokotlakych presostatu ANO ANO
Kontrola zatéZovani odleh&ovani ANO ANO
Kontrola ochran ventilt ANO ANO
Kontrola kontaktu stykact ANO ANO
Suchy chladi¢ Giintner GFW

Kontrola chodu motord ventilatord ANO ANO
Kontrola dotaZeni elektrickych svorek ANO ANO




Kontrola prestupu tepla

ANO ANO

Nastaveni Fidiciho elektronického ovladani ANO ANO
Revize
Evidencéni kontrola regulovanych latek (3—30 kg / 30-300 kg / > 300kg) ANO ANO

Posledni dulezité alarmy:

vypis

2. Jednotka YCSE B100 20389

Kompresor Chladici okruh 1 Chladici okruh 2
Typ 50ASC-Z 50ASC-Z
Vyrobni islo COE91916 COE91757
Part number

Provozni hodiny

Kontrola stavu oleje ANO ANO

Tlak vytlaku Mpa Mpa

Tlak sani Mpa Mpa

Teplota vytlaku

Teplota sani

\yparovaci teplota

Setpoint

Diference

Odbér proudu A A A A
Doba bé&hu min min
Vzduchovy kondenzator

Cistota lamel OK OK

Poskozeni lamel

Bez poskozeni

Bez poskozeni

Spotfeba proudu

ventilator 1

ventilator 2

ventilator 3

ventilator 4

ventilator 5

ventilator 6

Vodni vyparnik

Teplota vstupni vody °C °C
Teplota vystupni vody °C °C

Stav izolace OK OK
Dobéh ¢erpadla min min
Chladici stroj York Systém 1 Systém 2
Kontrola bezpeénostnich ochran ANO ANO
Kontrola Fidiciho elektronického ovladani ANO ANO
Kontrola elektrického rozvadéce ANO ANO
Nastaveni expanznich ventilt ANO ANO
Kontrola béhu kompresoru ANO ANO
Kontrola tésnosti ANO ANO
Kontrola tepelné izolace ANO ANO
Kontrola pojistnych ventild ANO ANO
Kontrola indikatoru vihkosti ANO ANO
Kontrola prutokového spinace ANO ANO
Kontrola ¢idel ANO ANO
Kontrola mechanickych vysokotlakych presostatu ANO ANO
Kontrola zatéZovani odleh&ovani ANO ANO




Kontrola ochran ventilt ANO ANO
Kontrola kontaktu stykact ANO ANO
Suchy chladi¢ Giintner GFW

Kontrola chodu motord ventilatord ano ano
Kontrola dotazeni elektrickych svorek ano ano
Kontrola prestupu tepla ano ano
Nastaveni fidiciho elektronického ovladani ano ano
Revize

Eviden¢ni kontrola regulovanych latek (3—30 kg / 30-300 kg / > 300kg) IANO

Posledni dulezité alarmy:

vypis

|zatizeni jsou provozuschopném stavu bez zavad. |anO/NE |

B) Podrobna specifikace ¢innosti a kontrol chladiciho zafizeni CLINT (HVAC) dle navodu vyrobce

Kontrola neobviklého hluku a vibraci, mechanického poskozeni ANO
Kontrola napdjeni chlad. Jednotky ANO
Kontrola izolac¢nich odpor(, uzemnéni ANO
Kontrola ¢erpadlové skupiny ANO
Kontrola motoru kompresoru v klidu ANO
Kontrola motoru kompresoru za provozu ANO
Kontrola regulaénich, bezpecnostnich a blokovacich zafizeni ANO
Kontrola funkénosti ovladaciho okruhu ANO
Kontrola a dotazeni svorkovnice ANO
Kontrola konfigurace centralniho mikroprocesorového modulu ANO
Kontrola topeni skiiné kompresoru ANO
Kontrola hladiny a stavu oleje ANO
Kontrola ventilatorG a pfislusenstvi ANO
Kontrola a vyzkouseni tlakovych a telpotnich Cidel ANO
Kontrola expanznich ventilt ANO
Kontrola podchlazeni a prehfati ANO
Kontrola vlhkosti chladivého okruhu ANO
Kontrola zaneseni filtrG chladivého okruhu ANO
Provést vychlazovaci zkousku v automatickém rezimu ANO
Kontrola prdtoku a zaneseni vyparniku a vzd. kondenzatoru ANO
Kontrola natéru/Povrchové koroze ANO
Odecty se zapisem hodnot: ANO
Teplota vody vstup/vystup ANO
Tlakova ztrata ANO
Teplota vzduchu ANO
Vyparovaci teplota chladiva ANO
Kondenzacni teplota chladiva ANO
Rozdil teploty kondenzace a vystupu média ANO
Rozdil teploty vypafovani a vystupu média ANO
Revize

Evidenc¢ni kontrola regulovanych latek (3—30 kg / 30-300 kg / > 300kg) ANO
Posledni dilezité alarmy

vypis

|zatizeni jsou provozuschopném stavu bez zavad. |anO/NE |
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Servis chlazeni - HVAC cena za jednotku |jednotek |jednotky Cetnost za rok [cena celkem
servis jednotky York YCSE B 100 SB50, Capacity 2x 320 kW 2|ks 2

servis chladi¢e Guntner GFW 080.2/8-S (D) - F4/02/2P.E 3|ks 2

evidenéni kontrola (revize) regulovanych chladiv R407c, 28kg (5 -50 tCO2) 2|ks 1

kalibrace pojistnych ventild, vé. prace dle €SN EN 12284 jednotky York 41ks 0,5

servis jednotky Clint MEA/K 1]ks 2

servis chladi¢ce THERMOKEY TMKR2480 1lks 2

evidenéni kontrola (revize) regulovanych chladiv R410a, 50kg (5 -50 tCO2) 2|ks 1

kalibrace detektoru JTO GI30 1lks 1

kalibrace detektoru freonu GC20R 1lks 1

kalibrace pojistnych ventild, vé. prace dle SN EN 12284 jednotka Clint 41ks 0,5

zaskoleni nové obsluhy mimo pravidelny servis 1[1h préace 1
pohotovostni rezim (pfedpoklad) / pracovni den od 7,00 do 19,00 hod. 5|1h prace 2
pohotovostni rezim (pfedpoklad) / pracovni den od 19,00 do 7,00 hod. 5{1h prace 2
pohotovostni rezim (pfedpoklad) / mimopracovni dny, svatky 5{1h prace 2

doprava, pausal za vyjezd 1|tam i zpét (K¢/os.) 10

Cena celkem bez DPH za rok v K¢ CzK
[Vyména oleje v kompresorii York, cca 12L + montd? testovacich ventilkd 2ks 46 809 2[kpl ljednorézové | 93 618|

|Plnén|’ za 4 roky + vyména oleje a ventilky, bez DPH v K¢ _
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PRILOHA 3
PODMINKY ZACHAZENI S REGULOVANYMI LATKAMI V SOULADU S EU C. 517/2014

PODMINKY ZACHAZENI S REGULOVANYMI LATKAMI
A FLUOROVANYMI SKLENIKOVYMI PLYNY

Zachazenim s regulovanymi chladivy se rozumi:
servis a udrzba chladicich zatizeni, klimatizacnich zafizeni a zafizeni s tepelnymi cerpadly,
pti kterém se zasahuje do chladiciho okruhu (odsévani, dopliiovani chladiva).

Pouzitim regulovanych latek, Natizeni EP a Rady (ES) ¢.1005/2009, o latkach, které¢ poskozuji
ozonovou vrstvu a Nafizeni EP a Rady (EU) 517/2014 se rozumi:
pouzivani regulovanych latek nebo novych latek a fluorovanych sklenikovych plyni pii
vyrobé, udrzbé nebo opravé, véetné opétovného plneni, vyrobkid nebo zatizeni a v jinych
procesech

Na zaklad¢ § 10 zakona ¢.73/2012 mize ¢innosti spocivajici v servisu a kontrole t€snosti zatizeni
obsahujicich regulované latky, resp. fluorované sklenikové plyny vykonavat pouze
certifikovana osoba. Certifikat vydava dle § 10 zdkona ¢.73/2012 Ministerstvo zivotniho
prostiedi. Ministerstvo vede a zvefejiiuje seznam certifikovanych osob.

Podle § 4 odst. 2 zdkona €. 73/2012 je provozovatel zafizeni obsahujiciho nejméné 3 kg
regulovanych latek povinen vést evidencni knihu zatfizeni a uchovat ji pro ucely kontroly
v miste provozu zafizeni po dobu 5 let. Do evidencni knihy zatizeni se zaznamena mnozstvi
naplné€ a druh regulované latky, datum servisnich ¢innosti, ikony udrzby a revize spojené
se zatizenim, vCetné kontroly tniku regulované latky, Cislo certifikatu osoby provadéjici
servisni ¢innost, jeji jméno, popiipad¢ jména, piijmeni a adresu, stru¢ny popis provedené
¢innosti, vcetné struéného popisu zavady, vysledek provedené revize, mnozstvi uniklé
regulované latky zjisténé vypoctem, mnozstvi a druh doplnéného oleje, mnozstvi
znovuziskané regulované latky nebo oleje a jejich dal$i pouziti; pfi jejim piedani
certifikované osob¢ Cislo jejiho certifikatu, jeji jméno, poptipadé jména, pfijmeni a adresa,
pti prechodu zafizeni na jinou regulovanou latku nebo fluorovany sklenikovy plyn
oznaceni této nové regulované latky nebo fluorovaného sklenikového plynu a jejich
mnozstvi. Vzor evidenéni knihy zatizeni stanovi pfiloha ¢. 1 vyhlasky ¢. 257/2012 Sb., o
predchazeni emisim latek, které poskozuji ozonovou vrstvu, a fluorovanych sklenikovych
plynt.

Pro pouzivani regulovanych latek je piimo pouzitelné NARIZENI EVROPSKEHO
PARLAMENTU A RADY (ES) ¢. 1005/2009 ze dne 16. zari 2009, o latkach, které
poskozuji ozonovou vrstvu.

Pro pouzivani fluorovanych sklenikovych plynu je pfimo pouzitelné NARIZENI EVROPSKEHO

PARLAMENTU A RADY (EU) ¢. 517/2014 ze dne 16. dubna 2014, o fluorovanych
sklenikovych plynech a o zruseni natizeni (ES) ¢. 842/2006.
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PRILOHA KE SMERNICI 05

JOHNSON CONTROLS

Rizika pro Objednavatele |BUILDING SOLUTIONS,

IMS
v oblastech BOZP,PO,EMS spol. s r.o.
PP 1502 15.3.2020
FIRMA (dale jen objednavatel):
Ziastupce:
Adresa:
IC, DIC:

ODPOVEDNOSTI objednavatele
Informovat o rizicich v oblasti BOZP, PO a ekologie a pfijatych opatienich k ochrané pted jejich ptisobenim, ktera se tykaji vykonu
dohodnuté prace a uréeného pracovisté a spolupracovat pii zajistovani bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci pro vSechny zaméstnance

na pracovisti

Zajisti proskoleni vlastniho pfislusného persondlu dle platnych ptedanych rizik zhotovitele

OSTATNI UJEDNAN{

Objednavatel se zavazuje, Ze Zhotoviteli umozni provedeni kontrol, za ulelem zjisténi, zda nejsou porusovany interni ptedpisy

zhotovitele a platna legislativa.

Seznam rizik

Popis rizika

Eliminace rizika

Pohyb osob, pracovni prostor, podlahy

Uklouznuti, zakopnuti

Objednatel pouli své zaméstnance, nepohybovat se v prostoru oznac¢eném zhotovitelem
paskou, mozné ukapy

kontakt s dopravnimi prostfedky,
technickym zafizenim

V prostoru vyhraniCeném pro praci zhotovitele se nebude pohybovat Zadny dopravni
prostfedek ani se nebude pouzivat technické zafizeni mimo zafizeni nutna pro praci
zhotovitele.

Prace ve vyskach - zebriky prenosné

Pad Zebiiku po ztraté stability.

Objednatel pouci své zaméstnance, tak aby se nepohybovali v pracovnim prostoru Zebfiku

Riziko udrazu &  poskozeni | popf. koordinovali pohyb se zaméstnanci zhotovitele.

majetku.

Pad nafadi ¢ montovaného | Objednatel pouci své zaméstnance, tak aby se nepohybovali v pracovnim prostoru zebfiku
zafizeni. Riziko urazu  Ci | popf. koordinovali pohyb se zaméstnanci zhotovitele.

poskozeni majetku.

Rucéni naradi (kladiva, sekace, Sroubovaky, apod.)

Zasazeni zameéstnance
objednatele nafadim pracovnika
zhotovitele. Riziko Urazu.

Objednatel pouci své zaméstnance, tak aby se nepohybovali v pracovnim prostoru popf.
koordinovali pohyb se zaméstnanci zhotovitele.

Urazy s naslednym poskozenim
zraku — odlétajici kovové ulomky
(napf. kladivo + sekag, vrtani,
brouseni).

Objednatel pouci své zaméstnance, tak aby se nepohybovali v pracovnim prostoru popf.
koordinovali pohyb se zaméstnanci zhotovitele.

Elektrické zarizeni — rozvadéce

Vypnuti el. zafizeni objednatele
z dlvodu udrzby. Riziko urazu ,
poskozeni zdravi &i majetku.

Objednatel si se zhotovitelem dohodnou postup praci pfed vypnutim. Napf. max. doba
vypnuti, krizovy scénar v pfipadé, Ze zafizeni nepujde opétovné zapnout.

Neocekavané vypnuti el. zafizeni
z ddvodu havarie (zkrat, pretizeni,

Spatny technicky stav). Riziko
urazu, poSkozeni zdravi i
majetku.

Objednatel je povinen si se zhotovitelem dohodnou postup pfi havarii - vypadku el. energie.

Zapnuti el. zafizeni objednatele
z dlvodu udrzby. Riziko urazu ,
poSkozeni zdravi ¢i majetku.

objednatel zajisti, Ze na zafizeni nepracuje jesté nékdo jiny

Neocekavané zapnuti el. zafizeni
z davodu havarie (spusténi
navaznosti EPS, pozarni
ventilatory ap.). Riziko Urazu,
poskozeni zdravi &i majetku.

objednatel zajisti, ze na zafizeni nepracuje jesté nékdo jiny;
napf. EPS muze otevfit unikové vychody, zavolat hasi¢e, zablokovat vytahy, spustit pozarni
ventilatory

Zachazeni a manipulace s tlakovymi lahvemi

Moznost zamény lahvi.

Znalost oznaceni lahvi podle druhu (vlastnosti) plynu nebo smési plynu (musi byt s jednim
nebo s nékolika barevnymi pruhy).

Pad lahve, narazeni zhmozdéni
koncetiny pfi manipulaci
s lahvemi.

PFi manipulaci s lahvemi postupovat opatrné, tak aby nedoslo k jejich padu a poskozeni;
chranit lahve pfed narazem, padem, nehazet s nimi; pfenaset lahve o celkové hmotnosti
vetsi nez 50 kg (v€etné) nejméné dvéma muzi, doporucuje se pouzivat vhodnych pomucek
a prostfedku pro tento Ucel upravenych (drzaky, pouta, odpruzené voziky apod.); zajiStovat
provozni, zasobni i prazdné lahve vhodnym zpusobem proti pfevrzeni a padu, k tomu
pouzivat fetizk(l, tfmenu, objimek, stojanu, apod.

1
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PP 1502

v oblastech BOZP,PO,EMS 15.3.2020

Vyprazdinovani tlakovych lahvi, zachazeni a manipulace s tlakovymi lahvemi

Moznost nezadouciho Uniku plynu
z lahve, ventild pfi vyprazdniovani
lahvi.

Objednavatel zajisti, aby nikdo nepovolany nemanipuloval s tlakovymi lahvemi zhotovitele

NezZadouci zasah nepovolanych
osob, poSkozeni lahve.

Objednavatel informuje zhotovitele o bezpecném, chranéném misté pro pfechodné umisténi
lahvi, které bude chranéno pfed zasahem nepovolanych osob.

ZvySeni  zavaznosti  ohroZeni | Objednavatel zajisti pro provozni a zasobni lahve misto, které nebude ve sklepich a

v pfipadé pozaru a jiné | suterénnich prostorach, v prlichodech a priijezdech, na unikovych cestach a schodistich, na

mimoradné udalosti. pudach, v kancelafich, Satnach, kuchynich, jidelnach, socialnich zafizenich, garazich,
kotelnach, svétlicich, v objektech s hoflavymi konstrukcemi (napf. dfevénych objektech),
v nevétranych a obtizné pfistupnych prostorech.

Amoniak

uvolnéna kapalina, kontakt | Objednavatel zajisti aby pfi praci s amoniakem nebyl pfitomen jeho zaméstnanec,

nechranéné ¢asti téla s vodnym
roztokem

nepouceny pro praci s amoniakem. A pokud je poucen, musi pouzivat spravné 00PP (napf.
ochranné bryle nebo §tit, gumové rukavice, zastéra, maska s filtrem proti pavku).

Chladici zarizeni (vyparniky, vysokotlaky kondenzator, odparovani kondenzatory, sbéra¢ ¢pavku atd.)

Mozné zdravotni potize

Objednavatel zajisti, aby se na takovém pracovisti pfi praci dodavatelské firmy nezdrzovali
jeho zaméstnanci bez proskoleni na nebezpeéné chemické latky a bez spravnych 00PP.

Havarijni unik kapalného ¢pavku.

Objednavatel se fidi pokyny proskolenych pracovniki dodavatelské firmy.

FREON - Nadychani, kontakt | Objednavatel se fidi pokyny proskolenych pracovnikt dodavatelské firmy

s pokozkou a o€ima.

Havarijni unik freonu Objednavatel se fidi pokyny proskolenych pracovnik(i dodavatelské firmy

Manipulace a doprava rucnimi | Objednavatel zaijisti, Ze budou dodrzeny legislativni povinnosti pro praci s ru¢nimi voziky.

voziky

(Dodrzovani min. $itky pojezdovych konstrukci a prvkd (lavek, Sikmych ramp, najezdi tj. 60
cm; Rovna, pevna a Unosna pojezdova plocha; Odstranéni prekazek v jizdni draze)

Odpady — nebezpeéi likvidace

Objednavatel zajisti, Ze v pfipadé likvidace nebezpeénych chemickych latek, bude tento
odpad likvidovat v souladu s postupy z bezpeénostniho listu nebezpeéné chemické latky,
dle zakona o odpadech

Svafovani  plamenem, fezani
kyslikem — riziko vzniku pozaru

Objednavatel je informovan, ze v pfipadé nutnosti (prace se zvySenym nebezpec¢im) musi
byt vypracovan pisemny pfikaz, musi byt v blizkém okoli odstranény hoflavé latky, po dobu
prace, pfi jejim pferusenim a po ukonceni svafovani nebo fezani v prostorach

s nebezpedim vzniku pozaru nebo vybuchu musi byt misto svafovani a pfilehlé prostory
kontrolovany po nezbytné nutnou dobu a u nebezpeénych praci po dobu nejméné 8 hodin
po ukon&eni prace.

Prace na strechach, terasach, ochozech a pomocnych konstrukcich

Pady pracovniku z vySky —
z volnych nezaji§ténych okraju
staveb, konstrukci apod.

Objednavatel zajisti legislativni povinnosti pro praci na stfechach, zejména: volnych okraju
stavby, kde je rozdil vySek vétsi nez 1,5 m kolektivnim zajis§ténim ( zabradli se zarazkou
nebo jina ekvivalentni alternativa) a to zejména volné okraje podlah nezajisténé zdi o vySce
alespor 60 cm. Jde o otvory v obvodovych zdech volnych schodiStovych ramen a podest
,stfech, teras, ochoz( apod.

Mechanizovana a ruéni manipulace s materialem

Nebezpedi stfetu pracovnika
skladu s mechanizaénimi
dopravnimi prostfedky nebo
s pfepravovanym materialem.

Objednavatel poué¢i dodavatele se svymi pravidly pro praci s mechanizaénimi a ruénimi
dopravnimi prostfedky na pracovisti (Mistné provozni bezpecnostni pfedpis)

Manipulace a doprava rucnimi
voziky

Objednavatel zajisti, ze budou dodrzeny legislativni povinnosti pro praci s ruénimi voziky.
(Dodrzovani min. Sitky pojezdovych konstrukci a prvku (lavek, Sikmych ramp, najezdu tj. 60
cm; Rovna, pevnd a unosné pojezdova plocha; Odstranéni prekdzek v jizdni draze)

Ochrana pfed onemocnéni COVID-19

Nebezpeci nakazy

Objednavatel zajisti dezinfekéni davkovace rukou na viditelnych mistech na pracovisti,
zajisti, Ze je moznost pro vS§echny umyvat si pravidelné ruce.

Nebezpedi nakazy

Objednavatel vyzaduje, aby vSichni pracovnici, ktefi se pohybuji na stavenisti nosili k tomu
uréené OOPP (rousky, respiratory, bryle, pfipadné jednorazové rukavice) a existovala
moznost je po pouZiti zlikvidovat jako nebezpeny odpad — v uzaviratelnych nadobach.

podpisem potvrzuji, Ze jsem byl(a) seznamen(a) s obsahem

Dne:

Za Objednavatele
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3 " .. zavazinosti . 3 ..
Subsystém Identifikace nebezpeci rizika Bezpecnostni opatreni
P N|H R

HiLASE Centrum / KancelaFské prace
Kanceldfské * pad kancelarského zafizeni po 1 2 2 |4 [*spravné stabilni postaveni vyssich skfini a
prace ztraté jeho stability; kancelarského nabytku;
* nesedat na okraje stol a Zidli;
* nevystupovat na zidle, zejména na pojizdné s kolecky;
* zranéni ruky, prstd, propichnuti, 3 |1 [2 |6 |* sprdvné zachazeni s kancelafskymi pomUckami;
porezani pfi praci s kancelarskymi * pfi sesivani tiskopisG nevsunovat prsty do Celisti
pomtckami (sesivackou, nozem); sesivacky;
* pfi pouziti Ziletek pro retusovani pouzivat Ziletky v
krytém drzaku,
* pad predmétl a véci na nohu 3 |1 |1 3 [*udriovaniporadku na stolech a ve skfinich;
pracovnika; * rovnomérné ukladani predmétd do skfini a regal(;
* nepretézovani polic, regal(;
* opareni vodou, horkymi ndpoji; (3 |2 [2 |12 [* opatrnost pfi vylévani horké vody z varnych konvic;
* zabranit preliti nadob horkymi tekutinami a napoji;

Zatizeni se * Unava odi; 3 |1 |1 3 [*spravné ergonomické rozestavéni a umisténi nabytku

zobrazovacimi a pocitace;

jednotkami * pouzivat Zidle vyskové nastavitelné se sklopnym
opéradlem;

* vhodné umisténi monitoru (vzdalenost obrazovky od
ocCi cca 60 cm dle jeji velikost); vyska stfedu monitoru
vzhledem ke zrakové ose;

* v zorném poli vyloucit svételné zdroje (nezadouci
odlesky na obrazovce);

* prestavky v praci po cca 1 hod. nepretrzité prace s
pocitacem (bezpecnostni prestavky pfi praci pro
kompenzaci nucené pracovni polohy a zatiZeni zraku a
pfi neprerusované préci s vysokou opakovatelnosti
pohyb( prstl a ruky);

* prestavky se zafazenim kompenzacnich cvik(;

* pravidelné lékarské prohlidky odbornym o€nim

lékarem;
* dlouhodobé opirani zapésti a 3 2 1 |6 |*vhodna velikost, popf. Uprava pracovniho stolu,
predlokti o hranu stolu nebo umoznéni vhodnych poloh rukou, pfestavky v praci;
klavesnice (Utlak nervi);
HiLASE Centrum / Provozni budovy a jejich ¢éasti
Zvysené * pad osoby pti provadéni adrzbya 2 3 2 (12 [* zajisténi bezpecného pFistupu k mistim prace ve
podlahy, oprav a jinych c¢innosti pfi nichZ je vysce, ztizeni manipulacnich plosin, lavek, schadki s
plosiny a pracovnik vystaven nebezpeci plosinou;
komunikace padu tj. na jakychkoliv zvysenych * opatreni volnych okraju stfech, teras, ochozl, plosin,
mistech prace a pohybu osob, lavek apod. ochrannym prvkem (zdbradlim, atikovou
vCetné praci na stfechach nebo parapetni zdi popf. jinym ochrannym prvkem;
(kontrolni ¢innost, drobna udrzba * pouzivani prostfedkd osobniho zajisténi pti pracich na
napf. odstrafiovani snéhu atd.); Castech budov a objekt(, kde neni zfizena ochrana proti
* pad osob pfri Cisténi padu z vysky, napf. pfi pracich na stfechach;
osvétlovacich téles u stropu * pouzivani zebrikl, pfenosnych plosin, pracovnich
budovy, haly; plosin;
——— — | [* nevystupovat po zabradli nebo jinych konstrukcich; :Qé
[\ vt S, O T =




Podlahy,
komunikace -
pohyb osob

Podlahy,
komunikace -
pohyb osob
Podlahy,
komunikace -
pohyb osob

Schody a
Zebfikové
vystupy -
pohyb osob

* zakopnuti, pad osoby naroving; 3 2 2 (12
* zakopnuti, podvrtnuti nohy

narazeni, zachyceni o rlizné

prekdzky a vystupujici ¢asti z

podlahy;

* uklouznuti, podvrtnuti nohy, 3 2 2 12
narazeni a pad osoby na podlaze,

schodistich, rampach apod.;

* uklouznuti pfi chtzi po mokrych

(v umyvarnach, pfi vystupovani ze

sprchy) podlahach; (pfi chdzi nebo

pracovnich ¢innostech);

* uklouznuti na podlaze napf. za

vchodovymi vstupnimi dvefmi;

* zUZené prichody, narazeni a 4 1 2 8
zachyceni pracovnika o pevné
konstrukce, stroje apod.;

* ztizena evakuace a pohybosob |1 3 4 (12
unikovymi cestami v pfipadé
nebezpedi;

* pad osoby pfi sestupovani(méné 2 2 2 8
pti nastupovani) ze schodd

(zejména kovovych), z pevnych

ocelovych Zebfik( a stupadel

zajistujicich komunikaéni spojeni

ze zvySenymi plosinami, lavkami

apod. konstrukci;

* odstranéni jakychkoliv komunikacnich prekazek o
které Ize zakopnout - Sroub vik a zvysenych poklopu
nad uroven podlahy, hadic, elektrickych kabeld,
vodorovnych prvkl vystupujicich nad Uroven podlahy a
komunikaci;

* nelze-li pevné prekazky odstranit pouZit nabéhové
kliny nebo bezpecnostniho znaceni (¢ernozlutého nebo
cervenobilého Srafovani);

* udrZovani komunikaci a prichod volné priichodnych
a volnych, bez prekdzek, jejich nezastavovani
materidlem, provoznim zafizenim;

* rovny a tvrdy stav povrchu podlah a komunikaci, bez
nerovnosti, vymol(, udrZovani, ¢isténi a uklid podlah,
v€asné odstrafovani poskozenych mist, nerovnosti
apod.;

* vhodna pracovni obuv, v umyvarnach pouziti rohozi;
* vyspadovani povrchu podlah k odvadéni vody
provoznich kapalin tak, aby se na ni v mokrych
provozech nezdrzovala kapalina (voda);

* v zimnim obdobi odstrafiovani namrazy, snéhu,
protiskluzovy posyp;

* zdrsfiovani pochiznych ploch v pfipadé jejich
vyhlazeni pfirozenym opotfebovanim, ¢i nevhodnosti
vlastniho materialu povrchu;

* dodatecna protiskluzova Uprava povrh( podlah; podle
potreby pouzivani protiskluzné obuvy (jemné profilové
podrazky maji lepsi protiskluzové vlastnosti nez
podrazky s hrubymi profily) popf. obuvi s mékci podesvi;
* spravné rozmisténi stroj, stacionarnich i
premistitelnych zatizeni tak, aby byly dodrZzeny min.
sirky komunikaci, priichod(, obsluznych prostord apod.;
* vhodna trasa, pocet, rozmisténi a rozméry unikovych
cest, trvalé udrZovani volnych Unikovych cest a
nouzovych vychod(;

* otevirdni vrat a dvefi na Unikovych cestach ve sméru
uniku (smérem ven);

* oznaceni uréenych Unikovych cest a nouzovych
vychodu;

* dvere a vrata ovladana mechanickou silou vybavena
zfetelnym, dobre rozpoznatelnym a lehce pfistupnym
nouzovym vypinacim zafizenim s vyjimkou pripada, kdy
se pfi poruse napajeni samy automaticky oteviou, musi
umoznovat rucni otevreni;

* rovny, nekluzky a neposkozeny povrch schodistovych
stupni a podest;

* pridrzovani se madel pfi vystupu a sestupu po
schodistich a svislych ocelovych Zebficich;

* spravné naslapovani, vylouceni Sikmého naslapnuti,
zvySena opatrnost pfi snizeni adheznich podminek za
mokra, namrazy, vlivem zablacené obuvi apod.;

* vylouceni nespravného doslapovani az na okraj



Rampy

* Sikmé nespravné naslapnuti na
hranu;

* pad osoby z volného okraje
rampy;

HiLASE Centrum / Silniéni vozidla a pojizdné stroje

Silni¢ni vozidla, |* sjeti vozidla nebo stroje mimo

pojizdné
prostiedky a
stroje

vozovku, zpevnénou komunikaci,
prevraceni vozidla;

* naraz vozidla nebo stroje na
prekazku;

* kontakt vozidla s osobou, s jinym
vozidlem nebo pevnou prekazkou -
dopravni nehody:

- srazka vozidel (Celni, z boku,
zezadu),

- ndraz vozidla na prekazku,

- pfevraceni vozidla,

- sjeti vozidla mimo vozovku,

- najeti, prejeti, zachyceni,
pfirazeni nebo srazeni osoby
vozidlem,

- pfirazeni nebo pfritlaceni osoby
vozidlem k ¢asti stavby Ci jiné
pevné konstrukci;

HiLASE Centrum / Odstavné a parkovaci plochy

Odstavné a
parkovaci
plochy

*ndraz vozidla na osobu, prejeti
osoby

2 4 2 |16
2 3 3 12
2 3 3 12
2 3 3 12
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(hranu) schodistového stupné, kde jsou zhorsené treci
podminky;

* pouzivani protiskluzné obuvi (jemné profilované
podrazky maji lepsi protiskluzné vlastnosti nez podrazky
s hrubymi profily) popf. obuvi s mékci podesvi;

* oCisténi obuvi pred vystupem na Zebrik

* oznaceni prvniho a posledniho schodistového stupné;
* protiskluzné oblozeni proslapanych a opotiebovanych
hran schodistovych stuprit, nahrazeni ocelovych
schodist vhodnéjsimi povrchy naslapnych povrchi
schodistovych stupnid, zajisténi dostate¢né hloubky
naslapné plochy

* spravné naslapovani na pricle a jiné vystupové prvky,
moznost pouZiti zachytného prvku (madla) pro pfidrzeni
na konci Zebfiku pti vystupovani;

* oznaceni volného okraje rampy ¢ernozlutym
Srafovanim;

* opatreni volného okraje rampy snimatelnym a jinak
upravenym zabradlim (slouZzi-li rampa jako komunikace);

* vyznaceni nebezpecnych mist v blizkosti svahl,
vykop(, jam a podobnych nebezpeénych mist;

* spravny zpUsob Fizeni, pfizpGsobeni rychlosti
okolnostem a podminkdam na stavenisti;

* zajisténi volnych prijezd(;

* opravnéni pro fizeni vozidla (fidi¢sky prikaz pfislusné
skupiny), Skoleni ridica;

* dodrzovani pravidel silni¢niho provozu,
bezpecnostnich prestavek, pozornost, pfimérena
rychlost atd.;

* nezdrzovat se za couvajicim vozidlem a v draze
couvani, rozhlédnout se pred vstupem do komunikace;
* zajiSténi odstaveného vozidla proti nezadoucimu ujeti;
* dodrzovani pracovniho rezimu;

*zachovdvat pravostranny provoz i na pfijezdni a
vyjezdnikomunikaci;

*jednotliva odstavna a parkovaci stani vyznacit
pfislusnymi vodorovnymi dopravnimi znackami;

*u povrch(,kde nelze aplikovat vodorovné znaceni
jednotlivych stani,vyznacit typ stani dopravni znackou,
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popf. oznacit Sirku stani na prilehlé obrubniky; *podle
potfeby vyznacit prechody pro pési; udrzovani sjizdnosti
v zimnim obdobi;

HiLASE Centrum / Elektricka zafizeni / Elektricka zafFizeni - Graz el. proudem

Elektricka
zarizeni - Uraz
el. proudem

Elektricka
zafizeni - Uraz
el. proudem

* Urazy nasledkem zasazeni
pracovnikd el. proudem pti bézné
¢innosti, zpravidla dotyk na
nekryté, i jinak nezajisténé zivé
casti el. zafizeni napf. pfi obsluze a
c¢innostech na el. zafizenich
pracovniky sezndmenymi a
poucenymi, Ulek pfi prichodu el.
proudu télem postiZzeného,
nasledné pad z vysky apod.;

* dotyk osob s Zivymi ¢astmi t;j.
pfimy dotyk s ¢astmi, které jsou
pod napétim nebo s ¢astmi, které
se staly Zivymi nasledkem Spatnych
podminek, zvlasté jako:

- vysledek poruchy izolace
(nepfimy dotyk), nedokonala
ochrana pred Urazem el. proudem
nezivych casti ( napr . dfive
nulovani, zemnéni);

- neodpovidajici stupen ochrany
pred dotykem (nahodilym,
neumyslinym, svévolnym)
vyplyvajici z ptislusnych predpist;
- vadné funkce el. vystroje
(vyzbroje), chybéjici jisténi el.
vystroje, (vyzbroje) napf. ¢asti el.
zafizeni, pracovnich strojli apod.;
- pfi nechranénych Zivych c¢astech
napf. v otevieném rozvadécdi,
poskozené Casti el. instalace,
demontované kryty apod.;

- pFistupné Zivé Casti el. zafizeni v
dlsledku mechanického poskozeni
napf. rozvadéce apod.;

1 4 2 8

1 41 4

* vylouceni Cinnosti, pfi nichZ by se pracovnik
vykonavajici prace v blizkosti el. zafizeni, dostal do styku
s Zivymi ¢astmi pod napétim;

* zabranéni neodbornych zasahi do el.instalace;

* udrZovani prozatimnich el. zafizeni v bezpe¢ném stavu
- vychozi revize, pravidelné revize, pravidelny odborny
dohled povérenym elektrikafem (prohlidky a
odstrariovani zavad);

* nepribliZovat se k el. zatizeni, nevyrazovat z funkce
ochranu polohou, dodrZovat zdkaz resp. dodrzovat
podminky pro prace v blizkosti el. vedeni a zafizeni;

* vypinani el. zafizeni na stavenisti po ukonceni pracovni
doby (poZarni nebezpeci) a dodrZovani provoznich
podminek nepretrzité provozovanym topidliim a
zdrojlm el. vytapéni;

* dodrZovani zakazu odstrafiovat zabrany a kryty, otvirat
pristupy k el. ¢dstem, vytazovat z funkce ochranné prvky
zakryti, uzavreni;

* respektovani bezpeénostnich sdélent;

* vylouceni ¢innosti, pfi nichZ by se pracovnik
vykonavajici prace v blizkosti el. zafizeni, dostal do styku
s Zivymi ¢astmi pod napétim;

* odborné pfipojovdani a opravy pfivodnich a
prodluZovacich $iar, ovéfovani spravnosti pfipojeni,
pouZzivani odpovidajicich snlir a kabell s ochrannym
vodicem, (vzdy provadi elektrikar - pracovnik znaly s
vyssi kvalifikaci);

* spoje odlehcovat od tahu, prodluZovaci snary
pripojovat s ochrannym vodi¢em, ochranny vodi¢ musi
byt delsi, aby pfi vytrzeni byl pferusen jako posledni;

* zabranéni neodbornych zasah( do el.instalace;

* udrzovani prozatimnich el. zafizeni v bezpe¢ném stavu
- vychozi revize, pravidelné revize, pravidelny odborny
dohled povérenym elektrikafem (prohlidky, a
odstranovani zavad);

* dodrZovani zakazu omotavani el. kabell kolem
kovovych konstrukci, objektd zabradli, leSeni apod. na
pracovistich;

* Setrné zachazeni s el. pfivody pracovniky pfti
manipulaci s el.zafizenimi, vypinani, zapinani do zasuvek
apod., Setrné zachazeni s kabely a privod. silrami;

* pred premisténim spotrebice pripojeného pohyblivym
privodem spotrebic¢ bezpecné odpojit vytazenim vidlice
ze zasuvky (neplati pro spotrebice, které jsou k tomu
ucelu zvlast konstruovany a uzplsobeny);

* vyhnout se pouZzivani prodluZovacich privod, pouzivat



Elektricka
zarizeni - Uraz
el. proudem

Elektricka
zafizeni - Uraz
el. proudem

Elektricka
zafizeni - Uraz
el. proudem

* dotyk cizich vodivych predméti (1 4 1 4
(hadic, potrubi, kovovych

konstrukci) s el. vodici pfi

manipulaci, pfi vztyCovani a

premistovani tyCovych predmétl

(leseni), jednoduchych Zebrikd,

vysuvnych Zebfik( v blizkosti

venkovniho el. vedeni;

* nahodily dotyk s Zivymi nebo 1 4 2 8
nezivymi ¢astmi elektrickych

zatizeni;

* zdména fazového a ochranného |1 3 3 |9
vodice pfi neodborném pfipojeni

privodniho vedeni - $idry

* neovéreni spravnosti pfipojeni,

pfi neodborné opravé privodni

Snary, pfi pouZiti prodluZovaci

Sndry bez ochranného vodice nebo

s pferusenym ochrannym vodicem,

a dale pri nerespektovani

barevného oznaceni vodicq;

je jen v nejnutné;jsi délce; nepouzivat prodluzovaci
pfivody s vidlicemi na obou strandch;

* presvédcit se pred pouZitim el. pFistroje nebo el.
zafizeni o jeho radném stavu (fadna kontrola );

* nepriblizovat se k el. zatizeni, vyrazovat z funkce
ochranu polohu, dodrZovat zakaz resp. dodrzovat
podminky pro prace v blizkosti el. vedeni a zafizeni;

* nepfiblizovat se k el. zafizeni, vyfazovat z funkce
ochranu polohou, dodrZovat zdkaz resp. dodrzovat
podminky pro prace v blizkosti el. vedeni a zafizeni;
* dodrzovat zakazy Cinnosti v ochrannych pasmech
venkovniho el. vedeni vn a vvn;

* vylouceni ¢innosti, pfi nichZ by se pracovnik
vykondvajici prace v blizkosti el. zafizeni, dostal do styku
s Zivymi ¢astmi pod napétim;

* provedeni opatieni pro ochranu pred Urazem el.
proudem neZivych casti ( pfi kontaktu pracovnik( s
nezivymi ¢astmi na nichz je v pripadé poruchy napéti
(napéti na vodivé kostre stroje nebo naradi);

* zabranéni neodbornych zasahi do el. instalace;

* udrZovani prozatimnich el. zafizeni v bezpe¢ném stavu
- vychozi revize, pravidelné revize, pravidelny odborny
dohled povérenym elektrikafem (prohlidky a
odstranovani zavad);

* presvédcit se pred pouZitim el. pfistroje nebo el.
zafizeni o jeho fadném stavu ( fadna kontrola);

* nepribliZovat se k el. zafizeni, vyrazovat z funkce
ochranu polohou, dodrzovat zdkaz resp. dodrzovat
podminky pro prace v blizkosti el. vedeni a zafizeni;

* odborné pripojovani a opravy pfivodnich a
prodluZovacich 3$idr, ovéfovani spravnosti pfipojeni,
pouZzivani odpovidajicich snlir a kabell s ochrannym
vodicem (vZdy provadi elektrikaf min. § 6 vyhl. ¢.
50/1978 Sb. tj. pracovnik znaly s vy3si kvalifikaci);

* respektovat barevné oznaceni vodicQ;

* zabranéni neodbornych zasah( do el.instalace;

* udrzovani el. kabell a el. privodl ( napf. proti
mechanickému poskozeni na stavbach, vytrzeni ze
svorek apod.) - pravidelné kontroly prozatimniho el.
zafizeni;

* udrzovani prozatimnich el. zafizeni v bezpe¢ném stavu
- vychozi revize, pravidelné revize, pravidelny odborny
dohled povérenym elektrikafem ( prohlidky, a
odstranovani zavad);

* vyhnout se pouzivani prodluZovacich pfivodu, pouzivat
je jen v nejnutné;jsi délce; nepouzivat prodluzovaci
privody s vidlicemi na obou stranach;
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Elektricka
zafizeni - Uraz
el. proudem

Elektricka
zafizeni - Uraz
el. proudem

Elektricka
zafizeni - Uraz
el. proudem

Elektricka
zarizeni - Uraz
el. proudem

/vy o

* vytrzeni privodni Sndry
neSetrnou, nezadouci nebo
zakazanou manipulaci pracovniky;

* poruseni izolace pripojenych
pohyblivych pfivodl (prodreni,
proseknuti a jiné mechanické
poskozeniizolace na holy vodic)
nasledkem toho pak vystaveni
nebezpeci mechanického
poskozeni (chybné uloZeni nebo
nespravné pouzivani);

* poskozeni, poruseni izolace
vodicU, kabell sndrovych vedeni;

* nemoznost rychlého vypnuti el.
proudu v pfipadé nebezpedi;

* nepristupny hlavni vypinac
prozatimniho el. zafizeni;

* nevhodné umisténi hlavniho
vypinace;

1 2 3 6
1 3 39
13 39
1 339

s vy o

* spoje odlehcovat od tahu, prodluzovaci $iliry
pfipojovat s ochrannym vodi¢em, ochranny vodi¢ musi
byt delsi, aby pfi vytrzeni byl pferusen jako posledni;

* Setrné zachazeni s kabely a pfivod. Sndrami;

* udrZovani el. kabell a el. ptivodl (napt. proti
mechanickému poskozeni na stavbach, vytrzeni ze
svorek apod.)

* pravidelné kontroly prozatimniho el. zatizeni;

* Setrné zachazeni s el. privody pracovniky pfi
manipulaci s el.zafizenimi, vypinani, zapinani do zasuvek
apod.;

* Setrné zachazeni s kabely a privodnimi Sndrami;

* dodrZovat zékaz vedeni el. pfivodnich kabell po
komunikacich a tam, kde by mohlo dojit k jejich
poskozeni staveniStnim a jinym zafizenim;

* udrzovani el. kabelt a el. pfivodl (napf. proti
mechanickému poskozeni na stavbach, vytrzeni ze
svorek apod.) - pravidelné kontroly prozatimniho el.
zarizeni;

* udrZovani prozatimnich el. zatizeni v bezpe¢ném stavu
- vychozi revize, pravidelné revize, pravidelny odborny
dohled povérenym elektrikafem (prohlidky, a
odstraniovani zavad);

* dodrZovani zakazu omotavani el. kabell kolem
kovovych konstrukci, objekt( zabradli, leSeni apod. na
pracovistich;

* Setrné zachazeni s el. pfivody pracovniky pfi
manipulaci s el.zafizenimi, vypinani, zapinani do zasuvek
apod.;

* zvlastni opatreni k ochrané el. vedeni a bezpecnosti
osob dle charakteru pracovni ¢innosti;

* udrzovani el. zafizeni v bezpe¢ném stavu - vychozi
revize, pravidelné revize;

* pravidelny odborny dohled povérenym elektrikafem
(prohlidky, a odstranovani zavad);

* ochrana pred nebezpecnym dotykem nebo pfriblizenim
k Zivym ¢astem el. zafizeni pred nebezpecnym
dotykovym napétim na nezivych ¢astech, pred vyskytem
nebezpecného dotykového napéti, pred Skodlivym
ucinkem el. oblouku, pfed nezadoucim vniknutim cizich
predmét(, vody, vlhkosti, plynd, pracht, par do el.
zafizeni, zejména v mistech horlavych prachdi;

* vhodné umisténi hlavniho vypinace, umoznéni snadné
a bezpecné obsluhy a ovladani;

* informovani vSech kompetentnich zaméstnancl o
umisténi hlavniho el. rozvadéce a vypinace pro celou
budovu a ¢asti budovy;

* udrzovani volného prostoru a pristupu k hl.
vypinaclm; prostoru pred el. rozvadéci a ochrana el.
rozvadécl (pred mechanickym poskozenim);
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Elektricka
zafizeni - Uraz
el. proudem

* zasazeni el. proudem pfi
neumyslném dotyku pracovnik( s
castmi nizkého i vysokého napéti
véetné dotyku s venkovnim el.
vedenim;

HiLASE Centrum / Elektricka zafizeni

Staticka
elektfina

* primé ohroZeni neni vétsinou
vyznamné a podstatné,
nahromadéné elektrostatické
naboje vsak vytvari potencionalni
nebezpedi iniciace vybusnych
koncentraci nebo zapaleni par
hoflavych kapalin, plynd nebo
hoflavych prachd;

* pfi vyboji elektrostatického
naboje mize dojit k mimovolnym
svalovym reakcim, Soku, pocitim
uzkosti a nasledkem toho k chybné
manipulaci, k necekané reakci, k
zakopnuti, k padu apod.;

* elektrické naboje vzniklé
fyzikalnéchemickymi procesy na
elektrizovatelnych latkach napf.
tfenim, odvalovanim,
mechanickych oddélovanim,
proudénim, vysypavanim,
dopravou, zménou skupenstvi,
chemickymi procesy nebo naboje
prevzaté elektrostatickou indukci,
ndboje ziskané pfimym stykem s
jinym nabitym télesem;

* nahromadéné elektrostatické
naboje vytvari potencionalni
nebezpedi iniciace vybusnych
koncentraci nebo zapaleni par
hoflavych kapalin, plynd nebo
hoflavych prach(;elektrické naboje
vzniklé fyzikalnéchemickymi
procesy na elektrizovatelnych
latkach napf. tfenim, odvalovanim,
mechanickych oddélovanim,
proudénim, vysypavanim,
dopravou, zménou skupenstvi,
chemickymi procesy nebo naboje
prevzaté elektrostatickou indukci,

1 4 3 |12

1 2 2 4

* vypinani el. zafizeni po ukonceni prac. doby (poZarni
nebezpedi) a dodrzovani provoznich podminek
nepretrzité provozovanym topidl(im a zdrojim el.
vytapéni (v objektech v zimnim obdobi);

* dodrzovat zakazy ¢innosti v ochrannych pasmech
venkovniho el. vedeni vn a vvn;

* prace v blizkosti el. zafizeni provadét pouze v
soucinnosti s odbornikem za stanovenych podminek,
véetné dodrzeni min. vzdalenosti uvedenych v
predmétnych predpisech;

Ochranna opatreni spocivaji predevsim ve sniZzeni nebo
odvadéni vzniklych elektrickych nabojd, zejména:

* snizeni elektrizovatelnosti pouZitych latek;

* zvySeni relativni vihkosti vzduchu;

* pouziti neutralizatorq;

* uzemnéni vsech vodivych predmétd, na nichz se
mohou nahromadit elektrostatické naboje;

* elektrostaticky svod podlah;

* spojeni osoby s uzemnénim vodi¢em nebo pomoci
vodivé obuvi a podlahy;

* pouZzivani obleceni, vystroje (desek, sedadel, nadob,
oball) z omezené elektrizovatelnych materiald,
(dodrZovani zakazu noSeni pradla a odévi ze
syntetickych materialt);

\I/

== SUPERLASERS FOR THE REAL

WORLI



naboje ziskané pfimym stykem s
jinym nabitym télesem;

HiLASE Centrum / Ruéni naradi a pomucky

Ruéni naradi

HiLASE Centrum / Laboratofe / Laserové pracovisté

Lasery

Lasery tridy 3B

* vyklouznuti naradi z ruky;
* poranéni kloub ruky dderem o
rohy nebo hrany predmétu;

* pad naradi ze zvySenych
pracovist, podlah, stol(;

* narazeni, zhmozdéniny, trzné a
bodné rany;

* zasaZzeni osoby uvolnénym
nastrojem;

* nedostatecné osvétleni, snizeni
zrakového vnimani;

* vétsi pravdépodobnost chyb
pracovnik( pfi praci s ru¢nim
naradim, zvySena mozZnost Urazu;

*poskozeni oka - poskozeni sitnice; |3 |4 |3

*poskozeni klZe — popaleniny;

*vniknuti Ulomku optického vldkna 3 2 2

do casti ruky, prstu;

*poskozeni oka pfimym nebo
zrcadlové odrazenym nebo
zbloudilym laserovym paprskem
UVC, UVB - zanét rohovky,

UVA - Fotochemicky Sedy zakal
VIS — fotochemické a tepelné
poskozeni sitnice

IR-A — Sedy zakal, spaleni sitnice
IR-B — zkaleni rohovky, Sedy zdakal,
spaleni rohovky

IR-C — spéleni rohovky

2 21 44
2 21 44
2 3 2 12
2 21 4

36

18

12

80

* pouzivani neposkozeného naradi s dobrym ostfim;

* pevné uchyceni nasady, zajisténi proti uvolnéni kliny;
* provedeni a Uprava Uchopové ¢asti naradi (ktera se
drzi v ruce), hladky vhodny tvar téchto ¢asti, bez
prasklin; udrzovani suchych a Cistych rukojeti a
uchopovacich ¢asti; jejich ochrana pred olejem a
mastnotou;

* pro danou praci pouZivat spravny druh a velikost
naradi;

* pokud mozno vylouceni prace s naradim nad hlavou
vhodnym zvySovanim mista prace;

* neukladani naradi do blizkosti volnych okrajl podlah,
zvySenych pracovist, podest, konstrukci apod.;

* zajistovani naradi proti padu pouzivanim poutek,
brasen apod. pfi praci ve vysce;

* nepouzivat poskozené naradi (s uvolnénou nasadou,
deformovanou pracovni ¢asti apod.);

* zajisténi dobrého osvétleni, bez osInéni;

*dodrzovani bezpecnostnich predpisl pfi praci s lasery;
*pfi praci pouzivat ochranné bryle;

*dbat na dodrZovani bezpecnostnich predpist pfi praci
s lasery, pouzivat pfidélené ochranné pracovni
prostiedky;

*pfi oddélovani optickych vlaken dodrzovat spravné
pracovni postupy;

*vSechny ulomky optickych vldken s velkou opatrnosti
ihned po oddéleni vlaken sesbirat do nddobky k tomu
uréené;

*dodrZovani bezpecnostnich predpist pfi praci s lasery;
*pti praci pouzivat ochranné bryle;
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Lasery tridy 4

*poskozeni oka pfimym nebo 5 4 4 (80
zrcadlové odrazenym nebo
zbloudilym nebo difuzné
odrazenym laserovym paprskem
UVC, UVB - zanét rohovky,

UVA - Fotochemicky Sedy zakal
VIS — fotochemické a tepelné
poskozeni sitnice

IR-A — Sedy zakal, spaleni sitnice
IR-B — zkaleni rohovky, Sedy zakal,
spaleni rohovky

IR-C — spdleni rohovky
*poskozeni kGize pfimym 5 4 3 |60
laserovym paprskem nebo

zrcadlové odrazenym nebo

zbloudilym nebo difazné

odrazenym

UVC, UVB — opdleni, zrychleni

starnuti pokozky, zvyseni

pigmentace,

UVA, VIS — ztmavnuti pigmentu,

fotosenzitivni reakce, spaleni

pokozky

IR-A, IR-B, IR-C — spaleni pokozky

*riziko vzniku poZéru - pfimy nebo 5 |3 |3 (45
zrcadlové odrazeny nebo zbloudily

laserovy paprsek mize zapalit

predmeéty v draze svazku (papir,

plast, ..)

HiLASE Centrum / Tlakova zafizeni / Tlakové nadoby stabilni

Tlakové nadoby |* poskozeni nadoby a jeji vystroje, 1 4 3 (12

stabilni
(nejvyssi
pracovni
pretlak vyssi
nez 0,07 MPa,
obsahujici plyn,
pary nebo
Ziravé jedovaté
a vybusné
kapaliny o
jakékoliv
teploté nebo
kapaliny o
teploté
prevysujici
jejich bod varu
pfi pretlaku
0,07 MPa)

unik Iatky, moznost vybuchu;

* destrukce nadoby, tlakova vina,
ohroZeni mechanickymi ¢astmi -
jejich vymrsténim, vmetenim do
prostoru;

*dodrzovani bezpecnostnich predpisl pfi praci s lasery;
*pfi praci pouZivat ochranné bryle;

*dbat na dodrZovani bezpecnostnich predpisd pfi praci
s lasery, pouzivat pfidélené ochranné pracovni
prostiedky;

*dodrzovani bezpecnostnich predpisl pfi praci s lasery;

* do provozu uvadét jen nadoby jejichz stav neohrozuje
bezpecnost osob a majetku, u nichz byly provedeny
predepsané stavebni a prvni tlakové zkousky, vychozi
revize a posouzeni shody a maji predepsanou provozni
dokumentaci, maji pfedepsanou a Uplnou vystroj a
pfislusenstvi, véetné prezkouseni, jsou-li nadoby fadné
umistény;

* provadét pravidelné revize a zkousky, Cisténi a udrzbu;
* plnit povinnosti provozovatele tj. zejména:

- vypracovat provozni pokyny,

- ustanovit zodpovédného pracovnika za provoz nadob,
- zajistit potfebnou obsluhu a udrzbu,

- zajistit dodrzovani vSech predpis pokyn( a prikazd,

- vybavit pracovniky OOPP,

- vést presnou evidenci nadob, jejich zmén,

- vést dokumentaci, zaznamy o odstranéni zjisténych
zavad;

* obsluhovatel nadoby starsi 18-ti let, zpUsobily k
vykonu obsluhy, sezndmen a vycvicen k praci
obsluhovatele;
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HiLASE Centrum / Tlakova zafizeni / Tlakova nadoba (TNS) vzdusnik kompresoru (vzduch)
Tlakova nadoba |* destrukce tlakového celku TNSs |1 |4 3 |12 |* pti provozu chranit TNS pred poskozenim, nezasahovat

(TNS) vzdusnik |ohroZenim osob dynamickymi do konstrukce nadoby ani podpér a patek;
kompresoru ucinky kovovych c¢asti TNS * nepokladat TNS pfimo na plast, zajistovat spravné
(vzduch) pusobenim tlaku; postaveni a zajisténi stability TNS;

* spravna funkce vystroje TNS vhodnymi, spravné
volenymi a umisténymi armaturami (tlakomérem,
pojistnym ventilem), a jejich spravné nastaveni (dle
pasportu), trvalé udrZzovani ve spravném funkénim stavu,
pravidelné kontroly pojistného ventilu a nulovani
tlakoméru, pravidelné odkalovani;

* zajisténi pristupnosti pro obsluhu uzavérl pojistného
ventilu, tlakoméru;

* nezatéZovani pojistného ventily;

* nenahrazovani pojistnych ventild tlakovymi spinaci v
pripadech, kdy zdroj tlaku je vyssi nez max. pracovni
pretlak TNS;

* zajistovani preventivni Gdrzby, pravidelné kontroly TNS
a funkce vystroje, pravidelné revize, vedeni
dokumentace - pasportu TNS;

* odborné provadéni oprav TNS;

Tlakova nadoba |*uraz elektrickym proudem; 3 |3 3 |27 |* provozovani elektrickych zatizeni v bezpeéném stavu,
(TNS) vzdusnik zejména jde o uzemnéni proudovou ¢i napétovou
kompresoru ochranu, spravné zapojeni, kryti, stav vodi¢l apod.;
(vzduch)

HiLASE Centrum / Tlakova zafizeni / Tlakové lahve k dopravé plyni

Zachazeni a * zdména lahvi; 3 |3 3 [27 |* znalost oznacdeni lahvi podle druhu (vlastnosti) plynu
manipulace s nebo smési plynu (jednim nebo nékolika barevnymi
lahvemi pruhy);

* pad lahve, narazeni zhmozdéni |3 |3 |3 27 |* pfi manipulaci s lahvemi postupovat opatrné, tak aby
koncetiny pri manipulaci s lahvemi; nedoslo k jejich padu a poskozeni;
* chranit lahve pred ndrazem, padem; nehazet s nimi;
* prendset lahve o celkové hmotnosti vétsi nez 50 kg
(v€etné) nejméné dvéma muzi, doporucuje se pouZivat
vhodnych pomcek a prostredkd pro tento tcel
upravenych (drzaky, pouta, odpruzené voziky apod.);
* zajistovat provozni, zasobni i prazdné lahve vhodnym
zplUsobem proti prevrZeni a padu, k tomu pouzivat
retizkd, tfrmend, objimek, stojan( apod.;

Vyprazdiovani |* nezadouci Unik plynu z Iahve, 3 |3 |3 [27 |* zkontrolovat stav |ahve pred pouzitim v rozsahu
lahvi, zachazeni \ventild pfi vyprazdriovani lahvi, pokynu k obsluze, shleda-li se zdvada, vrétit lahev zpét
a manipulace s |zachazeni a manipulaci s lahvemi; do plnirny s uvedenim druhu zavady;

lahvemi * s lahvemi zachazet s nejvétsi opatrnosti; neotevirat

lahvovy ventil nasilim (napf. pouZitim hasaku);

* vyprazdnovani lahvi neurychlovat bezprostfednim
ohfivanim otevienym ohném;

* nepfipojovat k tlakovym ventilim matice s
poskozenymi zavity a matice s jinymi zavity;

* mistnosti a prostory, kde jsou umistény provozni a
zasobni lahve vétratelné dle poZarnich a hygienickych



* nezadouci zasah nepovolanych
osob, poskozeni lahve;

* zvySeni zavaZnosti ohrozeni v
pfipadé poZaru a jiné mimoradné
udalosti;

* vybuch lahve nebo prostoru
technického zafizeni do néhoz byl
plyn pod tlakem z lahve pfiveden
(material - plast je vystaven
namahani prekracujicimu mez
prataznosti plechu);

3 3 3 27

3 3 |4 36

3 3 4 36

predpisd ve vztahu k druhdm umisténych plynd;

* neumistovat provozni a zdsobni lahve v nevétranych a
obtizné pfistupnych prostorech;

* obsluhou tlakové stanice povérovat jen odborné
zpUsobilé pracovniky;

* neprovadét opravu a udrzbu lahvi (mohou provadét
pouze opravnéné firmy);

* po ukonéeni pracovni ¢innosti na prechodnych
pracovistich lahve umistit na bezpecné misto chranéné
pred zasahem nepovolanych osob;

* neumistovat provozni a zasobni lahve na verejné
pristupnych mistech;

* vozidlo dopravujici lahve neponechavat bez dozoru na
verejné pfistupnych mistech;

* neumistovat provozni a zasobni lahve ve sklepnich a
suterénnich prostorach, v priichodech a prljezdech, na
unikovych cestach a schodistich, na padach, v
kancelafich, $atndach, kuchynich, jidelnach, socidlnich
zafizenich, gardzich, kotelnach, svétlicich, v objektech s
hoflavymi konstrukcemi (napt. v dfrevénych objektech), v
nevétranych a obtizné pristupnych prostorech;

* nedopravovat lahve v zavazadlovém prostoru osobnich
vozidel a ve vozidlech, v nichZ prostor pro ridice neni
oddélen od prostoru pro prepravu lahvi (neplati pro
lahve slouzici k provoznim ucellm a jednotlivé lahve s
vnitfnim objemem do 12 | a lahve PB do souctu
hmotnosti napiné 40 kg);

* zkontrolovat stav lahve pred pouzitim v rozsahu
pokynt k obsluze, shleda-li se zavada, vrétit [ahev zpét
do plnirny s uvedenim druhu zavady;

* k lahvim pripojovat jen zafizeni, které jsou k tomu
urceny a zkouseny;

* plyny vypoustét z lahvi do potrubi anebo do stabilnich
nadob a zafizeni dimenzovanych na nizsi pfetlak pouze
pfes redukéni ventil, uréeny a oznaceny pro dany plyn a
nastaveny na pfislusny vystupni pretlak (redukéni ventil
se nevyZaduje v pfipadech, kdy je bezpecné a spolehlivé
zajisténo, Ze nedojde ke stoupnuti tlaku v potrubi,
zafizeni nebo stabilnich nadobach nad pfistupnou mez);
* nizkotlaka komora redukcniho ventilu opatfena
funkénim tlakomérem a pojistnym zafizenim (tlakomér
se u redukcniho ventilu nepozaduje v ptipadé, kdyz je
redukéni ventil soucasti tlakové stanice a tlakomeér je
instalovan na potrubi v tlakové stanici), v tlakové stanici
musi byt tlakomérem vybavena i vysokotlakd ¢ast
(pojistné zarizeni u redukéniho ventilu se nevyZzaduje v
pfipadé, Ze potrubi nebo stabilni nddoba, do které se
vypousti plyn jsou vybaveny vlastnim pojistnym
zatizenim);

* umistit lahve od topnych téles a salavych ploch tak,
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aby povrchova teplota nadob neprekrocila 50 °C; od
zdrojl otevieného ohné nejméné 3 m;

* provadét kontrolu teploty lahvi podle konkrétnich
podminek;

* v pripadé pozaru lahve okamzité z pracovisté
odstranit, nejdrive vsak plné lahve s hotlavymi plyny,
provést jejich chlazeni pti zahtati nad 50 °C;

* oznacit prostor, kde jsou umistény lahve a
neumistovat v jedné provozni mistnosti vétsi pocet lahvi
ne? pfipousti pFisluina CSN;

Hodnoceni rizik je provadéno pomoci jednoduché bodové polo kvantitativni metody. Pomoci této jednoduché
bodové metody se vyhodnocuji rizika ve tfech polozkach a to s ohledem na:

e pravdépodobnost rizika (ohrozeni) = P,
e pravdépodobnost nasledk(l (zdvaznost) =N a
e nazor hodnotitell = H.

Odhad pravdépodobnosti vzniku rizika P, se kterou mlZe uvazované nebezpeci opravdu nastat, je stanoven dle
stupnice odhadu pravdépodobnosti vzestupné Cislem od 1 do 5, kde je zjednodusSené zahrnuta mira, Groven a
kritéria jednotlivych nebezpedi a ohrozeni:

e nahodila
nepravdépodobnd
pravdépodobna

velmi pravdépodobna
trvald

Rovnéz pro stanoveni pravdépodobnosti nasledkl N, tj. zavaznosti nebezpedi je stanovena stupnice od 1 do 5:

e poranéni bez pracovni neschopnosti
absencni Uraz (s pracovni neschopnosti)
e vaznéjsi Uraz vyzadujici hospitalizaci

e tézky uUraz a Uraz s trvalymi nasledky
smrtelny Uraz

Nazor hodnotitelll H zohledriuje miru zdvaZznosti ohroZeni, pocet ohroZenych osob, ¢as plsobeni ohrozZeni,
pravdépodobnost odhaleni vzniklého nebezpecdi, provozni praxe, poznatky ziskané pozorovanim (i skrytym,
utajenym) pracovnich aktivit, stupen pracovni kdazné a navyk( zaméstnanct, odlvodnénost predpokladat chyby
zaméstnancl, nezkusenost pfi vykondvani obc¢asnych pracovnich ¢innosti, odloué¢enost pracovisté, moznost
vykonu radného dozoru, uroven kvalifikace, zkusenosti a individualnich schopnosti zaméstnanc(, Uroven fizeni
BOZP, stafi a stav technologickych zatizeni, objektl apod., Uroven udrzby, kumulace rizik, dynamicnost rizika,
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moznost zajisténi prvni pomoci, vliv pracovniho systému, pracovniho prostredi a pracovnich podminek,
psychosocidlni rizikové faktory, pfipadné i dalsi vlivy potencuijici riziko. V této poloZce je rovnéz uzito klasifikace
stupni od 1 do 5:

e zanedbatelny vliv na miru nebezpeci a ohroZeni

e maly vliv na miru nebezpedi a ohrozeni

e Vvétsi, nezanedbatelny vliv na miru ohrozeni a nebezpeci

e velky a vyznamny vliv na miru ohroZeni a nebezpeci

e vice vyznamnych a nepfiznivych vlivli na zavaznost a nasledky ohroZeni a nebezpeci

Celkové hodnoceni se nasledné vynasobi a vysledny soucin je ukazatel miry rizika. Vyhodnoceni zavaZznosti rizika
je provedeno po pfijeti bezpecnostnich opatfeni uvedenych v hodnoceni rizik. Pfi stanoveni stupné zavaznosti
vyhodnocenych rizik je mozné rozdéleni do péti rizikovych kategorii pficemz celkové hodnoceni miry rizika pak
muzZe byt nasledujici:

0-3 bezvyznamné riziko
4-10 akceptovatelné riziko
11-50 mirné riziko

51-100 nezadouci riziko

101 -125 nepfijatelné riziko
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